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The emoji set is continuously expanded.

Original text Emojitaliano Translated by GPT-4
» We started from the intersemiotic version of Capitolo I B8] 1) ,
- 17 < Q) | 20040406
. . . e . . . AN 14 1 AN o oD | & - ! =, =
'Pinocchio in Emoijitaliano’, a crowdsourcing project on l(]ome Zl‘lnd‘? che Maes?é’ Ciliegia, falelfnan;? trovo un pezzo di [@1?) < .| LEi= Sl l;X@J 2120 0«08 "’ . = J aXJ s
. NURT . . .. egno che piangeva e rideva come un bambino. ' =z
Twitter (#emaojitaliano) in 2016. Pinocchio in  Cera una volta. . f l l " lub
Emoijitaliano was published as a book by "apice libri — Un re! — diranno subito i miei piccoli lettori. »ﬁ uv" IHLLIJ éﬁj lga ! o 'IIUJJ @J [QG
pub_" in 2017. — No, ragazzi, avete sbagliato. C’era una volta un pezzo di legno. & -][ )(| % 'l X' dl_aj [Q [TRY»] §
Non era un legno di lusso, ma un semplice pezzo da catasta, di « & "1@0 éi \}/ ﬁj (TRY . EE d N 4 l | @ &* ] | ©
> EmOJItallanO is an artificial |anguage created by a quelli che d’inverno si mettono nelle stufe e nei caminetti per Caall | RY»| J.h .di s 1) | &) + (V) [1~ 55 l\alj h ﬁ w3 [&‘JQZ&J + e
. R 112222 NNNNNN @ =]
human community at the intersection between accendere il fuoco e per riscaldare le stanze. bidild| 1L & + A et h @ |or Y lé
y . . . . Non so come andasse, ma il fatto gli € che un bel giorno questo &) |zo lzrcaj l G40 B " d r/nj [waj [U"aj [J 40 E
technology and creativity. Starting from the experience pezzo di legno capitd nella bottega di un vecchio falegname, il l\ \ré d B § é 8 2% gﬁ
of Pinocchio, Emojitaliano continuously implements £| quale aveva nome mastr’Antonio, se non che tutti lo chiamavano ;, 2 é l'mj, U122 e Q) @ 9K, é @’B X@|, U (02 e Q)@ XS,
assianin rammatical rules on the model of an | maestro Ciliegia, per via della punta del suo naso, che era sempre l |,
int ? 39 d fixi d . tch b d - lustra e paonazza, come una ciliegia matura. G l Eij l‘l’ e lemp @338, ! | Eij 14,700 - lemp Co>8
Interlanguage and 1ixing word-emoji maiches base Appena maestro Ciliegia ebbe visto quel pezzo di legno, si 29X 0 «@ BB 020;+ 180 v [:X&J Qe %@ 8 @8 e%0; + 80 0
on the released Unicode emoji set. Emojitaliano is rallegro tutto; e dandosi una fregatina di mani per la contentezza, ©F i L l.’ ® 4] ©, W%
available on Telegram in a devoted bot, borbottd a mezza voce: S l\e “: .
@emoijitalianobot (developed by Federico Sangati) — Questolegno ¢ capitato a tempo; voglio servirmene per fare “Q l l\ Qa@d;@ A\ 2\ana L, l 19560 QL@ AN ENNDB LG
: una gamba di tavolino. — x pd
> We aimed at assessing the skills of GPT4 to handle Detto fatto, prese subito ’ascia arrotata per comipciare a levargli Sooﬂj l'ﬁ(&] [ Q|20 2 &)X+ | /B & %ﬂj ['TX&J [J“ Ei! 200 &S+ B S
e 1 . . la scorza e a digrossarlo; ma quando fu li per lasciare andare la ' =0 U o |ﬁ !
Emojitaliano grammar and glossary in order to build prima asciata, rimase col braccio sospeso in aria, perche senti una ./ . ﬁ NL@oe w810 0/ &, 1N 6106),08°0 0
- na asciata, rit . ; ua a | YL |06), @98 >
an automatic translator. vocina sottile sottile, che disse raccomandandosi: lb A J & ] . .ﬁl’. |NPNE aj
. . . . — Non mi picchiar tanto forte! — “Qg ). IR 1 JJ ﬁ[ij [_/a 1 ST e “’"J l—/a r
» Atest of re-translation of Pinocchio by GPT4 is Figuratevi come rimase quel buon vecchio di maestro Ciliegia! R I EER IS 2N < 10w 1) |07« @Q®XS) |a)
presented here. Giro gli occhi smarriti intorno alla stanza per vedere di dove mai
o o _ poteva essere uscita quella vocina, e non vide nessuno! Guardo [+ BB < uuj ge) lDliJ Atee l." | @ % [@@J ® '-J é é[a 2| » |>® &) la 2] 0 a]
> Prellmlnary quantltatlve results show that GPT4 is %! sotto il banco, e nessuno: guardo dentro un armadio che stava 6 Ja & [oe a l,-xL. BB ml .T'f + [J.X [@UJ + ¢ 'XJ I |oe | + |0¢ é.% a
able to understand Emojitaliano and provide basic 12| sempre chiuso, e nessuno; guardo nel corbello dei trucioli e della a. lE Vs lLﬁJ | QY| &, + | LX; LE] |g_l_| + l"xj l-.QJ > IE]
translations segatura, e nessuno; apri 'uscio di bottega per dare un’occhiata = »] [u EGE +0 |as IJ + [’.XJ (7 ] 't 'xJ ; ll | a l Yl a V“ v, + 1® 'xJ .
: anche sulla strada, e nessuno. O dunque?... l—laj BOBX 20D + | LX) ©12)2.. [82]z...
am ™ | | h |
GPT-4 meets Emojitaliano Re-translating Pinocchio
Prompt . H
Derive grammﬁar treats figurative language
rules & v
[ “No, ragazzi, avete sbagliato. i 1X' — ) " L . .
" - - C’era una volta un pezzo di leeno™ R = Prova a tradurre questa frase "E perché gli era entrato addosso una gran paura, si provo a
No, ragazzi, avete sbagliato. P g Fyakr] ¥ canterellare ; - -
. ; per farsi un po’ di coraggio.
C’era una volta un pezzo di legno” check
&, G2 = Output -
& 0. X1 1a translation
a,-f" . ®¥R l . The correct translat_ion is: Utilizzando le regole di grammatica dell'emojitaliano che abbiamo dedotto finora, la frase "E
eadback §i > gl > X! & 'll_JaJ perché gli era entrato addosso una gran paura, si provo a canterellare per farsi un po’ di
Y et la,%’-J ® l . coraggio" puo essere tradotta come segue:
oop
> W f t d th t GPT 4 dd t "+v@'e]' ] 1208 &' 1R8I MY L]
e Tirst ensure d - Id nNO . cp
. . > FII’St teSt We Ve rlfled the tl’anS|ated Rivediamo le componenti della frase:
know about Emojitaliano. t truct
Sen ence S ruc u reS * "E perché gli era entrato addosso una gran paura" & tradotto come "+ ¢ T RIECTHE O
> W h . . d | L@ 1" Qui,"+" staper"e", " | )4 ]" sta per "era", "« sta per "perché", "&@" sta per "gli",
It an Ite ratlve proce ure ’ we gave Prova a tradurre la seguente frase "Appena riebbe I'uso della parola, comincio a dire "| ®» | " rappresenta l'azione di "entrare", e "| £.&]" rappresenta "una gran paura'".
paIrS Of Ital |an teXt and the CO rreS pond | ng tremando e balbettando dallo spavento® * "Si provo a canterellare per farsi un po’ di coraggio" & tradotto come @'l 'L G 2
' . . . . ' | " Qui, "&" sta per "si", " | &< | " sta per "provo", "' | JIEJ | " rappresenta I'azione di
EmOJ Ital Iano to G PT—4’ aSkIng It to derlve . o . "canterellare", "/" sta per "per",e "'/ | L. |" rappresenta |'azione di "farsi un po' di
g ram ma r ru |es a n d the Iexi con La tua frase in emojitaliano potrebbe essere tradotta cosi: coraggio”
"= @8« @ e |O+Q8| v &
Questa ¢ latraduzione corretta"+ v | @K | 'LV} @R 2 @' S« ' e/
Spiegazione: &) 2| EI& =] | Wes | " verifica le differenze e prova ad estrarre ulteriori regole
Puoi aiutarmi a derivare delle regole di grammatica?
. "Appena" & tradotto come "5
"Riebbe I'uso della parola" & tradotto come "&3' | &)« ]". La frase originale € "E perché gli era entrato addosso una gran paura, si provo a canterellare
Certo, sarei lieto di aiutarti. Il tuo testo & una traduzione di un capitolo del Pinocchio in quello * Qui, "E8" rappresenta "lui", " | &« | " rappresenta I'idea di "riottenere I'uso della parola”. per farsi un po’ di coraggio."
che hai chiamato "emojitaliano". E' una forma di comunicazione che utilizza gli emoji per * "Comincio a dire" & tradotto come "E3' | &< <]". 7
rappresentare parole o concetti, & un esercizio interessante per il linguaggio simbolico. Ecco * Ancora, "E3" rappresenta "lui", " | & <>« ] " rappresenta l'idea di "iniziare a parlare". La t‘ua traduzione in emojitaliano e't v [ BXSI'EN Y v @R @1 £ e
alcune regole di grammatica di base che possiamo derivare da questo testo: "Tremando e balbettando dallo spavento" & tradotto come " | @ + & &3 | v & 701708 108"
"| @+ & & ] "rappresenta l'idea di "tremare e balbettare", e "#/" rappresenta "spavento". ) ) o
1. Parole di frequente utilizzo: Le parole di uso comune o concetti comuni possono essere DEllREE e ) A PEEEIOC CARE BT I e Dk
: " P "y Si prega di notare che questa traduzione potrebbe non essere perfetta poiché la traduzione -
rappresentate daun singolo emoll. Per esemplo, flegno’ viene rappresentato da . emojitaliano & altamente simbolica e potrebbe variare in base al contesto e alla L LU R L EA O dl A A AU N (FEE e G A R IR Gl
"falegname” da Z, "ridere” da &, "piangere” da @, "fuoco" da &. . . Quindi, sembra che I'emoji ) possa rappresentare un movimento o un‘azione direzionale,
" T [ " interpretazione personale.
2. Nomi propri: Per i nomi propri come "Maestro Ciliegia", si utilizzano emoji che comerentrare”
rappresentano le parole chiave nel nome (%X 3). 2. "y @ @@ 1" Questa combinazione sembra riferirsi a "addosso una gran paura". L'emoji
3. Aggettivi e avverbi: Gli aggettivi e avverbi possono essere rappresentati utilizzando un Questa & la traduzione corretta "=, | %D | '@t | ‘e, B @< ‘o' O] + ' Y potrebbe rappresentare "addosso" o "su di sé", I'emoji ® potrebbe rappresentare "un", e
emoji che rappresenta l'idea di base combinata con altri emoji che modificano il significato. B3| v @", verifica le differenze e prova ad estrarre ulteriori regole I'emoji (2 rappresenta "paura". L'emoji # puo essere utilizzato per indicare un
Per esempio, "vecchio" & rappresentato da &, "semplice" da (g (non di lusso), "bel" da ., intensificatore come "grande" o "molto".
"paonazza" da @& (rosso brillante). 3. "| & €™ Questa combinazione sembra rappresentare "si provo". Quindi, I'emoji &
4. Verbi: | verbi possono essere rappresentati da emoji che rappresentano I'azione di base. Per Guardando la traduzione che hai fornito, posso notare alcune differenze e potenzialmente potrebbe rappresentare un tentativo o un esperimento, o in questo caso "provare".
esempio, "trovo" viene rappresentato da # (cercare e trovare), "piangeva" e "rideva" da @ e identificare alcune regole supplementari nell'emojitaliano: 4. "| @& ]" Questa combinazione sembra rappresentare "canterellare". Quindi, I'emoji @:
& rispettivamente, "accendere" da .| , "riscaldare" da ¢¥. . i . . o o . . o potrebbe rappresentare "parlare" o "dire", 'emoji #” rappresenta "cantare", e I'emoji &
1. Nomi propri e personaggi: | nomi propri o i nomi dei personaggi, come "Maestro Ciliegia . o o L .
5. Fraseologia: Alcune frasi comuni o idiomatiche sono rappresentate da una combinazione di o o ) . potrebbe essere utilizzato per indicare un diminutivo o una forma piti piccola o piti leggera
(1 ®X 1), sono racchiusi tra le parentesi | e |. Questa regola potrebbe essere utilizzata di unfazi ) to caso "canterellare”
. L ne " no | B | o _ ) _ o ' ) ] o i un'azione, in questo caso "canterellare".
emoji. Per esempio, “Cera una volta® ¢ rappresentato da L) 1&%] per distinguere chiaramente i nomi propri o i personaggi da altri concetti o azioni. 5. "| E3@-=|" Quest binazi b tare "farsi". Quindi, I iQer "
6. Connettivi e preposizioni: Alcuni connettivi e preposizioni sembrano essere rappresentati 2. Concetti complessi: Alcuni concetti complessi, come "riottenere I'uso della parola” (| @] ) otret;be.ro :Z::::_Zl::ilozre::Za: ;")apzr:;eenrij;elta::zle'st:;: li’n el::sjlto C:s:mojl
H H 1% H nn nyn nin n " " n Q - = I I I I Il
da emoji specifici. Per esempio, "e" da +, "di da, in"da ¥, "per" da 7, "con” da 2. '@:) e "iniziare a parlare" @ '|'&<] '®), sono espressi tramite una combinazione di emoji e of p." P :
7. Punteggiatura: La punteggiatura viene utilizzata per indicare la struttura delle frasi, come le parentesi | e |. arst
nella lingua italiana. Ad esempio, le virgolette (") sono utilizzate per indicare il discorso 3. Aggettivi e descrizioni: Le descrizioni o gli aggettivi, come "tremando" (| < EJ]) e = i?ueSta cor'nb|‘naz|one se'mbra rappre‘s‘ent'are i 58RI ernOJl . _pOtrebbe
. . . . . . , . . essere utilizzato per indicare una piccola quantita di tempo o un breve periodo, o in questo
diretto, i due punti () sono utilizzati per introdurre un'elenco o una spiegazione. "valbettando" (| B ] ), sono anch'essi racchiusi tra le parentesi | e |.Questaregola cas0"un bo™
u .
8. Sostantivi: | sostantivi sono rappresentati da emoji che rappresentano l'oggetto o il potrebbe essere utilizzata per distinguere chiaramente le descrizioni o gli aggettivi da altri P
concetto. Per esempio, "pezzo dilegno" € rappresentato da 4B, "stufe" da &, "camini" concetti o azioni. . .
da i, "naso" da 4. Emozioni e sentimenti: Le emozioni o i sentimenti, come "spavento" (&), possono essere > After seve ral Ite I'atIOnS, G PT‘4 was able
9. Numeri e quantita: | numeri e le quantita vengono rappresentate utilizzando le cifre espressi tramite emoji singoli senza I'uso delle parentesi | e |. tO coO rreCtIy reSpeCt g rammar and Creatlvely
numeriche o gli emoji per le quantita. Per esempio, "una" viene rappresentato da @, "tutti" ) . o _ ) . . . . .
da 991, Ricorda che queste sono soltanto mie interpretazioni basate sulla traduzione fornita, e che tra N Slate text | nto | nte reSt| ng com b| N at| ons
. I'emojitaliano, come tutte le lingue simboliche, puo avere regole e convenzioni che variano a s
seconda del contesto e dell'interpretazione personale. Of e mOJ IS '
Evaluation Conclusions
Tansiator Which is » The intensive crowdsourcing experience
o . . .
Prompt better? made Emoijitaliano a unique case among
Pinocchio - 1st to 3rd chapters : :
l the few examples of integral translations
l'&&].@lém‘dv . ] Preference: B In emOJI-
[ ]

/N

Lo chiamavano maestro Ciliegia,
per via della punta del suo naso,
che era sempre [...]

T~

122
sentences

— @1%X%1.04@L

\/

Translation Evaluation

Preference: B
Scores: A7,B9

» Human evaluators put more

emphasis on the correct
structure of the sentences while

GPT-4 Evaluation

Human Evaluation

GPT-4 generally reported better
scores for creativity and direct

Translation by =~ Human | GPT-4 | Equal Human | GPT-4 | Equal
Preferences 27 51 17 46 36 13
Average Score 7.23 7.80 / 7.34 7.21 /

matching of the emajis.

Translating Pinocchio into Emoijitaliano
today would certainly involve new, and
sometimes more relevant, pairings,
synonymic pairs that do not exclude the
previous ones.

Teaching Emojitaliano to GPT-4 (and the
like) does not mean replacing a human
translator with a machine, but rather is
like having a tool to enhance human
work.

This work has been funded by the European Union - NextGenerationEU under the Italian Ministry of University and Research (MUR) National Innovation Ecosystem grant ECS00000041 - VITALITY - CUP D83C22000710005




